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JOAN
CHANDOS BAEZ

FOLKOVA ZPEVACKA A PISNICKARKA
/ FOLK SINGER AND SONGWRITER

USA

Joan Baez je vyznamna americka folkova zpévacka a pisnic-
karka, zndma svym charakteristickym hlasem a politickym
aktivismem a obhajobou lidskych prav. Texty jejich pisni se
Gasto vénuji aktudlnim problémum a socialnim tématim.

Joan Baez pochazi z rodiny mexického fyzika a Ameri¢anky
skotského puvodu. | kdyz rodi¢e poslouchali klasickou hudbu,
Joan davala prfednost rock and rollu. Od mladi hrala na kytaru
a zpivala. Po studiich na stfedni §kole studovala na umélecké
fakulté Bostonské university, studia v§ak nedokondéila. Zacinala
hrat ve folkovych klubech v Bostonu a Chicagu. V roce 1959
se dostavil prvni velky uspéch na newportském folkovém
festivalu. Rok poté ji vysla prvni dlouhohrajici gramofonova
americké folkové hudby. Nasledovala fada dal$ich desek.
Zpodcatku v jejim repertoaru prevazovaly lidové pisné, pozdéji
se zacala postupné prosazovat se svymi vlastnimi skladbami.
Na zagatku Sedesatych let se sezndmila s Bobem Dylanem
a vyznamné napomohla propagaci jeho hudby zpévem
jeho pisni i tim, Ze jej pfizvala k spoleénym koncerttm.

Od pocatku své tvorby vystupovala jako politicka aktivistka,
velky daraz kladla na lidska prava. V roce 1989 navstivila
byvalé Ceskoslovensko, kde b&hem svého koncertu na festi-
valu Bratislavska lyra vefejné projevila své politické postoje.

V roce 2009 pfijala pozvani Vaclava Havla k Géasti na kon-
certu k dvacatému vyroci sametové revoluce na Prazské
k¥iZovatce pro Nadaci Dagmar a Vaclava Havlovych Vize 97,
kde zpivala spiritual We Shall Overcome (Gesky znamy v poda-
ni Spiritual kvintetu jako Jednou budem dal). Posledni sloku
dokonce zazpivala ¢esky spole¢né s Madeleine Albrightovou
a Miloslavem Vlkem. V roce 2013 znovu nahrala sv(j hit
Diamonds and Rust s ¢eskou skupinou Monkey Business.

Rok 2019 byl vénovan pfipomince a oslavam tficatého
vyroéi od revoluénich udalosti roku 1989. Joan Baez uz
v Eervnu 1989 prelstila pFislusniky STB a propasovala tehdy
jesté disidenta Vaclava Havla na Bratislavskou lyru, z pédia
pozdravila i ostatni signatafe Charty 77. Jeji vefejny a slysi-
telny protest proti nesvobodnym pomé&riim v komunistickém
Ceskoslovensku (koncert byl vysilan televizi v pfimém
pfenosu) vyznamné prispél k sledu udalosti, které vyustily
v pad totalitniho reZimu a zvoleni Vaclava Havla prezidentem
o nékolik mésict pozdéji. Joan Baez byla pfitomna i u dalSich
velkych moment( ¢eské historie, spolupracovala s Férem 2000
a v USA nadale propaguje dobré jméno Ceské republiky.

Joan Baez zdsadnim zplisobem ovliviiovala hudebni
scénu vice nez 60 let. V poslednim desetileti byla uvedena
do Rokenrolové siné slavy a v letech 2018 a 2019 zcela
vyprodanym turné Fare Thee Well ukongila svoji koncertni
dréhu. Joan Baez je i talentovanou malifkou. V roce 2018
svoji tvorbu pFedstavila na prvni samostatné vystavé v Mill
Valley v Kalifornii. Kolekce portrétdl Mischief Makers (Rostaci)
byla oslavou odvéaznych vizionara, véetné Vaclava Havla,
ktefi nenasilnou cestou dosahli spolecenskych zmén.

Joan Baez is an important American folk singer and
songwriter, known for her distinct voice and political
activism and advocacy for human rights. Her lyrics
often focus on current topics and social issues.

Joan Baez comes from the family of a Mexican physicist
and an American mother of Scottish descent. Although
her parents listened to classical music, Joan preferred rock
and roll. Since childhood, she played the guitar and sang.
After high school, she studied as an arts major at Boston
University, but she did not finish her studies. She started
to play in folk clubs in Boston and Chicago. In 1959, her
first big success came at the Newport Folk Festival. A year
later, her first LP record came out, which also became
the most successful American folk music recording of
that time. It was followed by many more records over six
decades. In the beginning, her repertoire mainly consisted
of folk songs. Gradually, she began to breakthrough with
her own songs. She met Bob Dylan in the early 1960s and
was instrumental in promoting his music by singing his
songs and inviting him to perform with her at concerts.

Since the beginning of her career, she engaged
as a political activist with much emphasis on human
rights. In the year 1989, she visited Czechoslovakia,
where she publicly expressed her political views during
her performance at the Bratislava Lyra Festival.

In 2009, she accepted Vaclav Havel’s invitation to
perform at a concert celebrating the 20" anniversary
of the Velvet Revolution at Prague Crossroads for the
Dagmar and Véaclav Havel Foundation VIZE 97, where
she sang the spiritual We Shall Overcome. She even
sang the last verse in Czech with Madeleine Albright and
Miloslav VIk. In 2013, she re-recorded her hit Diamonds
and Rust with the Czech group Monkey Business.

The year 2019 was dedicated to the remembrance and
celebration of the 30™ anniversary of the revolutionary events
of the year 1989. In June 1989, Joan Baez outsmarted secret
police officers and snuck dissident Vaclav Havel into the
Bratislava Lyra Festival and greeted additional signatories
of Charter 77 from the podium. Her public and live broad-
casted protest against restrictive measures in communist
Czechoslovakia (the concert was broadcast on live television
in real-time) significantly contributed to the series of events
which ended in the fall of the totalitarian regime and the
election of Vaclav Havel as president a few months later. Joan
Baez was also present at additional big moments in Czech his-
tory, collaborated with Forum 2000, and continues to promote
the good name of the Czech Republic in the United States.

Joan Baez has been a musical force of incalculable
influence for over sixty years. The past decade has seen her
election to the Rock and Roll Hall of Fame in 2017 and her
sold-out Fare Thee Well tour in 2018 and 2019 which marked
an end to formal touring on her part. A gifted painter, Joan’s
first solo exhibition of paintings was presented in Mill Valley,
California in 2018. The collection celebrated Mischief Makers —
portraits of risk-taking visionaries, including Vaclav Havel, who
have brought about social change through nonviolent action.



PETER
BUGGE

LEKTOR NA AARHUSKE UNIVERZITE, PREKLADATEL,
PROPAGATOR CESKEHO JAZYKA A KULTURY.

/ ASSOCIATE PROFESSOR AT AARHUS UNIVERSITY; TRANSLATOR
AND PROMOTER OF THE CZECH LANGUAGE AND CULTURE

DANSKO
/ DENMARK

Peter Bugge v roce 1989 ukon¢il studium spole¢enskych
véd a ¢estiny na Aarhuské univerzité. Jeho diplomova
prace pojednavala o vztahu prava a komunistické moci

v Ceskoslovensku v obdobi 1960-1980. Nasledné na fa-
kulté humanitnich studii Aarhuské univerzity ziskal v roce
1994 titul Ph.D. Zavérecna prace byla publikovana pod na-
zvem Budovani ¢eského naroda, narodni sebevnimani

a politika v obdobi 1780-1914 (Czech Nation-Building,
National Self-Perception and Politics 1780-1914). Od de-
vadesatych let plsobi jako lektor na Aarhuské univerzité.
V letech 1999-2002 byl vedoucim katedry slavistiky, na-
sledné& 2002-2006 prodékanem fakulty humanitnich studii.

Ctyfikrat byl na dlouhodobych vyzkumnych
pobytech v zahranici: 1990-1991 v rdmci Akademie
véd CR, 1998 na European University Institute
ve Florencii, 2006-2007 na Harvardské univerzité a 2010
na Univerzité Ludwiga Maximiliana v Mnichové.

Je ¢lenem redakéniho kruhu ¢asopisu Politologicka
revue, Word and Sense a také jinych zahraniénich
gasopist. V Ceské republice je &lenem Védecké
rady Ustavu pro studium totalitnich rezima.

V roce 2000 obdrzel Cenu Holst Knudsenovych
Aarhuské univerzity pro vyznamné akademické
pracovniky. V roce 2006 obdrzel Cenu Stanleyho
Z. Pecha, kterou kazdy druhy rok udéluje mezinarodni
Asociace ¢eskoslovenskych studii (Czechoslovak
Studies Association) se sidlem v USA za ¢lanek
The Making of a Slovak City: The Czechoslovak
Renaming of Pressburg/Pozsony/Presporok, 1918-19,
publikovany roku 2004 v Austrian History Yearbook.

Kromé vyzkumné &innosti pusobi také jako prekladatel.
PrelozZil napr. dila Vaclava Havla do danstiny (Pokouseni,
Dopisy Olze, Dalkovy vyslech, Moc bezmocnych aj.)
nebo basné brnénské basnirky Jifiny Salaquardové.

V roce 2016 prelozil Capkilv cestopis Cesta na sever
a v roce 2018 vysel jeho preklad Védlky s mloky. V roce
2020 dokonéil pfeklad roméanu Biancy Bellové Jezero.

Doc. Bugge je znalcem stfedoevropské i ¢eské
historie, ktery se zdsadni mérou zasadil o vznik
a nékolikaletou existenci samostatného studijniho
oboru bohemistiky na Univerzité v Aarhusu. Po zruSeni
vyuky €estiny kvili nizkému zajmu ze strany student(

(v zafi 2013) inicioval ve spolupraci s Velvyslanectvim
Ceské republiky v Kodani a dal§imi zemémi V4

zaloZeni volitelného programu Stfedoevropska studia
na Humanitni fakulté Aarhuské univerzity. S ¢eskym
velvyslanectvim v Kodani i s dal§imi institucemi v Ceské
republice doc. Bugge spolupracuje dlouhodobé.

Peter Bugge completed his studies of social sciences and

of the Czech language at Aarhus University in 1989. His
master’s thesis dealt with the relationship between the law
and communist power in Czechoslovakia from 1960 to 1980. In
1994 he was awarded a Ph.D. from the university’s Faculty of
the Humanities, publishing his thesis “Czech Nation-Building,
National Self-Perception and Politics, 1780-1914". As both

a teacher and researcher at the university since the 1990s, he
was head of the Department of Slavic Studies (1999-2002) and
Vice Dean of the Faculty of the Humanities (2002 to 2006).

He has taken advantage of four opportunities to
study and do research abroad for extended periods of
time: in 1990-1991 at the Czech Academy of Sciences;
in 1998, at the European University Institute in Florence;
in 2006-2007, at Harvard University; and, in 2010, at
the Ludwig Maximilian University in Munich.

He is a member of the editors’ circle of the journal “Czech
Political Science Review” and “Word and Sense”. He is also
a contributor to numerous other international journals. In
the Czech Republic, he is a member of the Scientific Council
of the Institute for the Study of Totalitarian Regimes.

In 2000, he received the Aarhus University Holst-Knudsen
Award for Scientific Research. In 2006, he was awarded the
Stanley Z. Pech Prize, which is given out every other year by
the international (USA) Czechoslovak Studies Association, for
his article “ The Making of a Slovak City: The Czechoslovak
Renaming of Pressburg/Pozsony/Presporok, 1918-19”,
published in 2004 in the Austrian History Yearbook.

As well as a researcher, he works as a translator,
translating for example works by Vaclav Havel into Danish
(the play “ Temptation”; the books “Letters to Olga” and
“Disturbing the Peace: A Conversation with Karel HviZzdala”;
and, the political essay “ The Power of the Powerless” etc.)
or poems by Brno poetess Jifina Salaquardova. In 2016,
he translated Karel Capek’s 1934 travelogue “ Travels in
the North”. In 2018, he translated Capek’s “ War with the
Newts” and in 2020, Bianca Bellova’s novel “The Lake".

Peter Bugge is an expert on Central European and
Czech history and has played a very significant role in
the creation and sustaining of an independent Bohemian
Studies program at the University of Aarhus. In September
2013, when instruction in Czech was terminated at the
university due to a lack of interest, he worked with the
Embassy of the Czech Republic in Copenhagen and other
V4 countries to found an elective Central European Studies
program at the university’s Faculty of Arts. For a number of
years, Peter Bugge has worked with the Czech Embassy in
Copenhagen and other institutions in the Czech Republic.
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JARA
DUSATKO

VYZNAMNA KRAJANSKA AKTIVISTKA, PROPAGATORKA CES El

A SOKOLSKE MYSLENKY V USA

USA

Jara Dusatko je dlouholetou predsedkyni krajanské orga-
nizace Americky Sokol v San Francisku a podporovatelkou
ceského jazyka a kultury v USA. Dale pusobi jiz od roku 1997
jako profesorka ¢eského jazyka v rdmci Specialniho jazyko-
vého programu (Special Language Program Department)
v Ustavu literatury, kultury a jazyk( na prestizni Stanfordské
univerzité (Division of Literature, Culture and Languages).
0Od roku 2012 navic vyuéuje svilj matefsky jazyk i v Ceské
Skole Kalifornie v Palo Altu, nejvétsi akreditované ceské
Skole na zapadé USA. Jara Dusatko po fadu let vyznamné
pfispivéa k propagaci ¢eského jazyka a kultury v zahranici.

Po absolvovani Pedagogické fakulty Univerzity
Karlovy v Praze nastoupila do pohraniéi a na zakladnich
Skolach v Pilnikové u Trutnova a Vrchlabi, posléze
v Praze, vedla jazykovou vychovu. O nékolik let poz-
déji se spolu se svou rodinou rozhodla pro emigraci.

Po pfichodu do USA v roce 1985 nejprve pracovala

v Pacifickém filmovém archivu, nacez se zacala vénovat
préaci knihovnice: nejprve v hudebnim oddéleni knihovny
na Univerzité v Berkeley, poté v Hooverové tstavu

a nasledné v hlavni knihovné na Stanfordské univerzité.

Na této univerzité v roce 1997 ziskala pozici lektorky
cestiny v jazykovém centru, kde se v rdmci specialniho
jazykového programu vyuduji téZ jazyky v regionu
béZné méné pouzivané (vedle ¢estiny napf. polstina,
madarstina, urdu, navajo); této praci se vénuje dodnes.

Po mnoho let pro studenty a mistni komunitu ve Stanfordu
poradala pravidelné projekce ¢eskych filmu.

Od roku 2004 je ¢lenkou Stanfordského symfonického
péveckého sboru, se kterym mj. v roce 2008 uskutecnila
umélecky zajezd do Ciny a v roce 2019 se G&astnila
Mezinarodniho mozartovského festivalu v Salzburku.

Jara Duséatko je zaslouZilou ¢lenkou Sokola San
Francisco, kde ve vyboru postupné zastavala nékolik
funkci, a nyni jiz devatym rokem sdruZeni pfedseda. Pod
jejim vedenim tato krajanska organizace usporadala
fadu kulturnich, spoleéenskych i sportovnich akci pro
sokoly, jeji zabér ovsem cili i na prislusniky ¢eské komunity
a jejich pratele v sanfranciském regionu. V roce 2014
napfiklad realizovala oslavy 110. vyroéi vzniku Sokola
v San Francisku a v roce 2017 spoluorganizovala tfidenni
Festival ¢eské kultury. Od roku 2006 se ¢lenové Sokola
San Francisco pravidelné Gcastni v§ech VSesokolskych
slet v Praze. Organizace pfipravila vzpominkové akce
ve stiedni Kalifornii ke 100. vyroéi zalozeni Ceskoslovenska.

Jara Duséatko is a long-serving President of the Executive Board
of the American Sokol San Francisco organization and a support-
er of the Czech language and Czech culture in USA. Since 1997,
she has worked as a lecturer in the Czech language at the Special
Language Program of the Division of Literature, Culture and
Languages at the prestigious Stanford University. Since 2012,
she has also taught her native language at the Czech School of
California, which is located close to San Francisco in Palo Alto.
It is the largest accredited school in the western United States.
Jara Duséatko has made a significant contribution to the promo-
tion of the Czech language and culture abroad for many years.
After graduating from the Faculty of Education at Charles
University in Prague, she moved to the border region and
taught languages at primary schools in Pilnikov, which is
close to Trutnov, in Vrchlabi and then, finally, in Prague.
Several years passed and she and her family decided to
emigrate. After her arrival in the USA in 1985, she was first
employed in the Pacific Film Archive, moving on to work
as a librarian, first in the Music Library of the University
of California, Berkeley, later at the Hoover Institution, and
then finally at the main library of Stanford University.
In 1997, and being at Stanford, she was invited to become
a lecturer in the Czech language as part of the university’s
special program, which offered training in less frequently
spoken languages (e.g. Czech, Polish, Hungarian, Urdu and
Navajo). In addition to her continued work teaching the Czech
language she has also, for many years, organized screenings of
Czech films for Stanford’s students and the local community.
Since 2004, she has been a member of the Stanford
Symphonic Chorus, with which she toured China in 2008 and per-
formed at the International Mozart Festival in Salzburg in 2019.
In her many years of involvement with the Sokol San
Francisco organization, Jara Dusatko held a number of
different positions, being the President of its Executive Board
for the last nine years. Under her leadership, Sokol SF has
organized a number of cultural, social and sporting events for
local Sokol members, as well as other members of the Czech
community and their friends in the San Francisco region. In
2014, she organized celebrations for the 110" anniversary
of Sokol’s foundation in San Francisco; and, in 2017, she
co-organized a three-day Festival of Czech Culture. Since
2006, members of Sokol San Francisco have taken part in all
of the Sokol-wide events held in Prague. The organization
also hosted an event in Central California to celebrate the
100" anniversary of the foundation of Czechoslovakia.



JULIAN KAZIMIERZ
GOLAK

PRUKOPNIK CESKO-POLSKE REGIONALNI SPOLUPRACE, NAKLADATEL,

ORGANIZATOR POLSKO-CESKYCH DNU KRESTANSKE KULTURY

/ PIONEER OF THE CZECH-POLISH REGIONAL COOPERATION, PUBLISHER, POLITICIAN
AND ORGANIZER OF THE POLISH-CZECH DAYS OF CHRISTIAN CULTURE ’

POLSKO
/ POLAND

Julian Kazimierz Golak se narodil v roce 1957 v Nové
Rudg. V letech 1975-1982 pracoval jako tiskaF Grafickych
zavodu polské posty a telekomunikaci ve Vratislavi, poté
do roku 1990 pracoval jako uditel polygrafické primyslové
Skoly v Nové Rudé. V roce 1990 absolvoval obor spole-
c¢enské védy na Arcibiskupském seminéafi ve Vratislavi.

Julian Golak se od roku 1980 angaZzoval v odborovém
hnuti Solidarita jako funkcionar a ¢len stavkového
vyboru ve Vratislavi. Po vyhlaSeni vyjime¢ného stavu
vedl protestni akce ve svém podniku a byl propustén
z prace. Aktivné se ucastnil ¢innosti Polsko-ceskoslovenské
Solidarity a distribuce a vydavani nezavislych periodik.

Po roce 1989 aktivné vstoupil do politiky. Byl zvolen
predsedou méstské rady v Nové Rudé v letech 1990-1994,
pfedsedou rady kladského okresu v letech 1998-2002,

v letech 1998-2018 byl poslancem Sejmiku Dolnoslezského
vojvodstvi a od roku 2016 byl jeho mistopfedsedou.

Pan Julian Golak patfil v 80. letech k aktivnim ¢lenim
Polsko-¢eskoslovenské solidarity. Podilel se na vydavani
a distribuci nezavislych tiskovin. Za tuto svou ¢innost byl ze
strany tehdejsich polskych Gfad( perzekvovan. Po roce 1989
navazal na své plsobeni v disentu a dale aktivné pracoval
na poli ¢esko-polskych vztahd. Od roku 1990 organizuje
Polsko-¢eské dny kiestanské kultury. Zatim posledni roénik
této akce byl vénovan odkazu sv. Vojtécha pro duchovni
déjiny Cechii a Polakd. Je hlavnim propagatorem kulturnich
tradic ¢eskych zemi v Kladsku. Na za¢atku devadesatych let
20. stoleti rovnéz zaloZil a dosud fidi nakladatelstvi Ziemia
Ktodzka a stejnojmenné trojjazyéné polsko-cesko-némecké
periodikum (Eesky nazev Od kladského pomezi, némecky
Glatzer Bergland), které se vénuje historii i souasnosti klad-
ského regionu v duchu smifeni a vzajemného porozumeéni.
V roce 1996 ¢asopis Ziemia Kfodzka ziskal cenu polského
mési¢niku Kultura vydavaného v PafiZi. Je inicidtorem
rekonstrukce nahrobku Arnosta z Pardubic v kostele
Nanebevzeti Panny Marie v Kladsku. Julian Golak je rovnéz
stoupencem a prlikopnikem ¢esko-polské pfeshraniéni spo-
lupréce. V roce 1994 byl jednim ze zakladatelt Euroregionu
Glacensis, jehoz byl v letech 1996-1998 tajemnikem.

Pan Julian Golak je aktivnim propagatorem ¢esko-
-polského pratelstvi. Jeho mnohovrstevnaté aktivity
daleko presahuji kladské pomezi, odkud pochazi. Jeho
schopnost navazovat kontakty v ¢esko-polském pohranici,
udrZovat je a ziskavat stale nové partnery a spolupracov-
niky na poli ¢esko-polskych vztahl zaslouZi ocenéni.

Julian Kazimierz Golak was born in 1957 in Nowa Ruda.
From 1975 to 1982, he worked as a printer at the Post
and Telecommunications Graphic Works in Wroclaw.
From there, he went on to hold a teaching position at
the Polygraph Industrial School in Nowa Ruda and in
1990, he graduated with a social sciences degree from
the Archdiocesan Theological College in Wroclaw.
Starting from 1980, Julian Golak was active in the
Solidarity Trade Union Movement as an official and
member of the Wroclaw strike committee. Following
the declaration of the state of emergency he led protest
activities at his workplace and was dismissed from his
job. He actively took part in the activities of the joint
Polish-Czech-Slovak Solidarity movement and its dis-
tribution and publication of independent periodicals.
After 1989, he entered politics — serving as Chairman
of the Town Council in Nowa Ruda from 1990 to
1994 and then as Chairman of the Klodzko District
Council from 1998 to 2002. In 1998-2018 he was
a member of the Lower Silesian Regional Assembly
and since 2016, he has been Deputy Chairman.
Throughout the 1980s, Julian Golak was an active
member of the Polish-Czech-Slovak Solidarity movement.
He participated in the publishing and distribution of inde-
pendent publications. He was persecuted by the then Polish
authorities for this activity. After 1989, he continued his
work in dissent and was active in the field of Czech-Polish
relations. Since 1990, he has organized Polish-Czech days of
Christian culture. The last year of this event was dedicated
to the legacy of St. Adalbert for the spiritual history of the
Czechs and Poles. He is the main promoter of the cultural
traditions of the Czech lands in Ktodzko. In the early 1990s,
he also founded and still runs the Ziemia Kfodzka publishing
house and the trilingual Polish-Czech-German periodical of
the same name (the Czech title is “Od kladského pomezi”
and the German title is “ Glatzer Bergland”), which focuses
on the history and present of the Kladsko region in a spirit
of reconciliation and mutual understanding. In 1996, the
Ziemia Ktodzka magazine won the prize awarded by
Kultura, a Polish monthly magazine published in Paris.
He initiated the reconstruction of the tomb of Arnost of
Pardubice in the Church of the Assumption of the Virgin
Mary in Ktodzko. Julian Golak is also a supporter and
pioneer in terms of Czech-Polish cross-border cooperation.
In 1994, he was one of the founders of the Glacensis
Euroregion, of which he was secretary from 1996 to 1998.
Julian Golak continues to be an active promoter of
Czech-Polish friendship with his multifaceted range of
interests and activities reaching far beyond the borders
of his home region Klodzko. He is widely recognized for
his ability to establish and maintain contacts throughout
the Czech-Polish border region and to continuously
enroll new partners and collaborators in these efforts.



IN MEMORIAN

I0LOGICAL SCIENCES, FORMER VICE-REC
THE FACULTY OF BIOLOGY AT BAKU STATE

Profesor Akif Guliyev pUsobil fadu let jako dékan Biologické
fakulty na nejvétsi vysoké skole v Azerbajdzanské republice —
Bakuské statni univerzité. Jeho Gzkéa spoluprace s ¢eskymi
kolegy méla mnohem hlubsi kofeny nez diplomatické
styky mezi Ceskou republikou a Azerbajdzanem, kde &eské
velvyslanectvi zahéjilo svou ¢innost v roce 2010.

JiZz b&hem své prazské staze v letech 1967-1968 ziskal Akif
Guliyev velké sympatie k nasi zemi, jez postupné pretavil
v budovani védeckych a lidskych kontaktt. Od roku 1972,
kdy na své fakulté stanul v ¢ele katedry biochemie a biotech-
nologie, byl v rdmci spoluprace s Pfirodovédeckou fakultou
Univerzity Karlovy (UK) garantem vyménnych pobytd, jichz
se zUcastnilo pres 200 studentl a akademickych pracovnika.
V rdmci spoluprace mezi obéma fakultami, jiz se po preruseni
v dusledku rozpadu SSSR a tragickych valeénych udalosti
pocatku 90. let podafilo obnovit, probihaji vedle vyménnych
pobytl v rdmci programu ERASMUS+ a meziuniverzitni
dohody mezi BSU a UK i kazdoroé¢ni expedice ¢eskych
ekologu, parazitolog(i a zoologti do Azerbajdzanu. Profesor
Guliyev se v roce 2017 zaslouzil o vystavu mapujici 45 let
rozvoje spoluprace mezi obéma fakultami, jez byla prezento-
vana v Botanické zahradé UK v Praze Na Slupi a poté na BSU.
Jeho zasluhy o rozvoj ¢esko-azerbajdzanské spoluprace byly
roku 2012 ocenény zlatou medaili UK. Profesor Guliyev se
zaslouzil i o rozvoj védecké spoluprace BSU s Vysokou skolou
chemickou a technologickou (VSCHT). Kromé spolupréace
v oblasti v&dy profesor Guliyev spolupracoval s UK a VSCHT
v Praze i s brnénskou Masarykovou univerzitou a Mendelovou
univerzitou pfi vybéru a pfipravé studentu pro vysokoskolské
studium v Ceské republice. Jeho osobnost oteviela Geské
ambasadé a navstévam z Ceské republiky dvefe nejen
na BSU, ale i do dal8ich akademickych i statnich instituci.

Profesor Guliyev byl autorem vice nez 150 védeckych
publikaci a byl koordinatorem celé fady mezinarodnich védec-
kych projekt v rdmci programt EU (TEMPUS, ERASMUS+)
a NATO. Jeho prace vyznamné napomohla zvySovani pové-
domi o Ceskeé republice v AzerbajdZanu a pfinesla své ovoce
pfi budovani konkrétnich a prospésnych vztaha v oblasti védy
a 8kolstvi. KdyZ byl v éervnu 2020 informovan o udéleni Ceny
Gratias agit, povaZoval to za velkou ¢est pro sebe i pro svou
zemi. Velmi se tés$il na osobni prevzeti tohoto ocenéni, které
bohuZel znemoznilo jeho nahlé umrti dne 19. éervence 2020.

Professor Akif Guliyev was Dean of the Faculty of Biology
at the largest university in the Republic of Azerbaijan, Baku
State University (BSU). He headed the faculty for the last
time since 2010, when the Embassy of the Czech Republic
in Baku began its activities; and, his close cooperation with
Czech colleagues had much deeper roots than diplomatic
relations between the Czech Republic and Azerbaijan.

Already during his internship in Prague in the years
1967-1968, Akif Guliyev developed great sympathy for our
country, which he gradually transformed into building scientific
and personal contacts. Since 1972, when he became the Head
of the BSU Department of Biochemistry and Biotechnology, he
was responsible for the organization of exchange programs
between the BSU Faculty of Biology and the Faculty of Science
of Charles University in Prague, which is the guarantor of
exchange programs. Over time, more than 200 students
and members of the faculty participated in this program.

After the hiatus brought about by the collapse of the Soviet
Union and tragic military conflicts in the early 1990s, both
faculties were able to reestablish their cooperation. Not only
exchange programs in the Framework of ERASMUS+ and the
inter-university agreement between both universities were
revived, but also there were annual expeditions of Czech
ecologists, parasitologists and zoologists to Azerbaijan. In 2017,
Professor Guliyev organized an exhibition held at Charles
University’s Botanical Gardens in Na Slupi (Prague) and later
at BSU, which looked back at the past 45 years of cooperation
between the two faculties. In recognition of his central role

in efforts to further Czech-Azerbaijan cooperation, Professor
Guliyev received the Charles University Gold Medal in 2012.
Professor Guliyev was also instrumental in fostering the
scientific cooperation between BSU and Prague’s University of
Chemistry and Technology (UCT). In addition to cooperation

in the field of science, Professor Guliyev worked with the
Czech universities — Charles University and UCT in Prague,
Masaryk University and Mendel University in Brno —in order to
select and prepare students for higher education in the Czech
Republic. His great personality opened the door not only to the
Czech Embassy and visitors from the Czech Republic, and not
just to BSU, but also to other academic and state institutions.

Professor Guliyev was the author of more than 150
scientific publications and was the coordinator of a whole
score of international scientific projects within EU programs
(TEMPUS, ERASMUS+) and NATO. His work significantly
fostered and heightened the awareness of the Czech
Republic in Azerbaijan and was highly successful in the
building of concrete and mutually beneficial relationships
between the countries in the fields of science and education.
When he was informed in June 2020 that he would be
awarded the Gratias Agit Prize, he saw it as a great honor
for himself and his country. He was very much looking
forward to receiving the prize, which did not unfortunately
take place due to his sudden passing on July 19, 2020.
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David Hercky se narodil v roce 1964 v New Jersey (USA).
Spolu s rodiéi se prestéhoval do lIzraele v roce 1969, kde

po gymnazialnich studiich a vojenské sluzbé u ndmornictva
absolvoval studium potravinafstvi na haifském Technionu
(1990). Poté do roku 1993 pracoval jako $éf kontroly kvality
vyroby v podniku na vyrobu olejd ve spoleénosti

Etz-Hazait a souasné absolvoval magisterské studium v oboru
fizeni obchodu na Univerzité Bar-llan (1993). V letech 1993

az 2005 pusobil jako projektovy manager ve spoleénosti
L+Einlab” zabyvajici se vystavbou potravinarsko-pramyslovych
objekt v zemich byvalého vychodniho bloku. Odtud pak
odesel na sou¢asnou pozici generalniho reditele spole¢nosti
~Mexicol”, kterd poskytuje poradenské sluzby spoleénostem

v Izraeli, Ceské republice a Slovensku a zastupuje fadu éeskych
spolecnosti v Izraeli. Od roku 2006 je ¢lenem dozor¢i rady
spoleénosti AGEL a.s., ktera spravuje 14 nemocnic v Ceské
republice a na Slovensku. Od roku 2009 své podnikani rozsifil
investicemi do startupovych spole¢nosti v oblasti biomediciny,
novych technologii a trhu s realitami v Izraeli a zahranici,
pficemz se postavil do ¢ela jedné z nich - spole¢nosti
~Curapipe Systems” s patentem na opravy vodovodnich
systému. V soucasnosti se pokousi expandovat do dal$ich
oblasti, zejm. Iékarského konopi a z néj vyrabénych Iéku.

Pan David Hercky ma hluboky vztah k CR, kterou oznaéuje
za svUj druhy domov. Jeho predkové z otcovy strany pochazeli
z CSR. Tyto rodinné kofeny se projevily v podobé jeho exten-
zivnich ekonomickych zajm, které se od roku 2000 vyrazné
zamétuji na Ceskou republiku. Proto dlouho pocitoval jako
problém neexistenci lzraelsko-Geské obchodni a primyslové
komory, kterou zaloZil v roce 2010. Komora se v mezidobi
vypracovala na jednu ze tfi nejaktivnéjSich izraelsko-evrop-
skych bilateralnich obchodnich komor, které v lzraeli pusobi.
Diky tomu od roku 2012 vykonava i funkci mistopredsedy
Izraelské federace bilateralnich obchodnich komor, v jejimz
ramci pUsobi i jako predseda Vyboru pro vladni zaleZitosti.

Pan David Hercky se zdatné pohybuje ve vrchnich patrech
izraelské spolec¢nosti a v této souvislosti byl v inoru 2015
jmenovan vedoucim opétovné otevieného honorarniho
konzulatu v Eilatu. Zabyva se zapojovanim Ceské republiky
do turistickych a obchodné ekonomickych aktivit v jiznim
Izraeli, zejm. v oblastech high-tech, mediciny, chemie,
umélych hnojiv, zavlaZovani ¢i téZby pfirodnich zdroju.

Diky osobnimu angazma a ¢etnym kontaktiim pana
Herckyho v politickych a hospodarskych kruzich se dafi
zvy$ovat objem obchodni vymény s Izraelem, ktera v po-
slednich letech silné nabyva na dynamice. David Hercky
z pozice predsedy lzraelsko-Ceské obchodni a priimyslové
komory i honorarniho konzula za timto ucelem vyuZiva i fady
kulturnich &i sportovnich akci a je vyznamnym partnerem
Velvyslanectvi Ceské republiky v Tel Avivu v fadé jeho aktivit.

David Hercky je rovnéz jednim ze zakladatelt Jewish
Community Center Praha, jehoZ cilem je posilovat pové-
domi o Zidovské a izraelské kulturfe v Praze. Slavnostni
otevieni centra je planovano na konec roku 2020.

David Hercky was born in 1964 in the state of New Jersey (USA).
In 1969, he moved with his parents to Israel. After graduation from
secondary school and the completion of his compulsory military
service, which he did in the Israeli Navy, he studied food science
and engineering at the Technion Institute in Haifa, graduating in
1990. In 1993, he received a Master of Business Administration
degree from Bar-llan University. At the time, he was also working
as an oil production quality manager at the “Etz-Hazait” company.
From 1993 to 2005, he was employed by “Einlab”, a company
building food industry facilities in countries of the former Eastern
Bloc. In 2005, he became the CEO of “Mexicol”, a company provid-
ing consulting services to the Israeli, Czech and Slovak business
communities while, at the same time, representing a number of
Czech companies which had Israeli interests. Since 2006, David
Hercky has been a member of the supervisory board of the AGEL
Group, which operates 14 hospitals in the Czech Republic and
Slovakia. Since 2009, he has been active as an investor in numerous
startups in the biomedical field and other new technologies. He also
invests in real estate in Israel and abroad. He heads one of these
startups — Curapipe Systems — which has a patented technology
for the maintenance and repair of water supply systems. Medical
cannabis and cannabinoid products are among his latest interests.

David Hercky has a long-standing relationship with the
Czech Republic and refers to the country as his second home.

This is in part due to his ancestors on his father’s side, who
came from Czechoslovakia. Since the year 2000, Hercky has
been increasing his own economic and business interests in

the country. As time passed, he became increasingly aware of
the difficulties created by the lack of a business and industrial
chamber focused on Israeli-Czech relationships. And, in 2010, he
founded the Israeli-Czech Chamber of Commerce and Industry.
The chamber is one of the three most active such chambers in
Israel, focused on the common interests of the Israeli and European
business communities. In recognition of his contributions to
such efforts, David Hercky was elected Vice-Chairman of the
Federation of Israeli Bilateral Chambers of Commerce in 2012,
where he also chairs the Governmental Affairs Committee.

In recognition of his standing in Israeli society, David Hercky was
appointed head of the reopened Czech honorary consulate in Eilat
in February 2015. The consulate works to promote Czech interests
in tourism, business and economic activities in southern Israel,
with primary interests in high-tech, medicine, chemistry, artificial
fertilizers, irrigation and the development of natural resources.

Thanks to Mr. Hercky’s personal commitment and numer-
ous contacts in political and economic circles, we are seeing
increasing volumes of trade with Israel, which has been gaining
momentum in recent years. In his position as Chairman of the
Israeli-Czech Chamber of Commerce and Industry and Honorary
Consul of the Czech Republic, he has been particularly successful
in making use of the trade promotion opportunities offered by
cultural and sports events, working as an active partner of the
Embassy of the Czech Republic in sponsorship of such activities.

David Hercky is also one of the founders of the Jewish
Community Center Prague, which seeks to promote both Jewish
and Israeli cultural interests in the Czech Republic. The opening
of its headquarters in Prague is planned for the end of 2020.



Pani Tali Nates se narodila v Izraeli do rodiny prezivsich
holokaust, jejiho otce a stryce zachréanil pred smrti v koncen-
traénim tabore Oskar Schindler. Tali Nates je zakladatelkou

a vykonnou feditelkou Centra holokaustu a genocidy

v Johannesburgu (JHGC). Pfednasi na mezinarodni Urovni

o vzdélavani mladeze v otazkach holokaustu, prevenci
genocidy, usmifeni a o lidskych pravech. Prispiva ¢lanky

do raznych knih, naposledy do knihy Bdh, vira a identita

z popela: Uvahy déti a vnouéat preZivsich holokaust. Piisobi
v Akademické poradni skupiné School of Social Sciences,

Ms. Tali Nates was born in Israel to a family of Holocaust survivors.
Her father and uncle were both saved from perishing in a concen-
tration camp by the efforts of Oskar Schindler. Tali Nates is the
founder and Executive Director of the Holocaust and Genocide
Centre — Johannesburg (JHGC). She lectures internationally in
order to educate youth about the Holocaust, genocide prevention,
reconciliation and human rights. She has written articles for various
publications, the most recent being “God, Faith & Identity from

the Ashes: Reflections of Children and Grandchildren of Holocaust
Survivors”. She works in the Academic Consulting Group of the

School of Social Sciences, Monash University, South Africa. Tali Nates

Monash University, JAR. Tali Nates byla vybrana jako jedna was selected as one of the top 100 most noteworthy women in South

z tc')p 100 pozoruhodnych ie'n M JAR.(MaiI & Guardian) ) . Africa (Mail & Guardian) and was also given the KIA Community
a ziskala cenu KIA Community Service Award (2015). Psobi Service Award (2015). She is a researcher and the leader of Holocaust
jako védecka pracovnice a vedouci studijnich zajezdi holo- and genocide study trips to Central and Eastern Europe and Rwanda

/ ACADEMICIAN AND DIRECTOR ' £

"~ OF THE JOHANNESBURG HOLOCA
" AND GENOCIDE CENTER X

-

JAR ;
/ REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

kaustu a genocidy do stfedni a vychodni Evropy a Rwandy,
je jednim ze zakladatelu sluzeb Holocaust Survivors Services
a Rwanda Genocide Survivors Services v Johannesburgu.

Diky usili Tali Nates a jejimu hledani podpory bylo
mozZné otevfit zcela unikatni expozici v JHGC. Pfi vzniku
nové expozice, za kterou byla z velké ¢asti odpovédna pani
Tali Nates, je patrné, Ze kladla velky diiraz na pfipominku
¢eskych stop v historii, zejména Terezina a jeho vale¢né
historie. Velmi citlivé pristoupila k détskym terezinskym
kresbam a basnim, které jsou soucasti nové expozice.

S pani feditelkou Tali Nates spolupracuje Velvyslanectvi
2016 doslo prostiednictvim Velvyslanectvi Ceské repub-
liky v Pretorii k navazani uzsi spoluprace mezi JHGC
a Zidovskym muzeem v Praze (vystavy z Zidovského
muzea a prednasky Dr. Zuzany Pavlovské - vedouci
oddéleni pro vzdélavani a mlade? Zidovského muzea).

Z této kontinualni spoluprace vznikla tradice poradani
Ceského dne v JHGC. Diky Tali Nates je Ceska republika zvi-
ditelnéna a nadale zviditelfiovana v JHGC, a to jak po strance
hmotné (trvald expozice nékterych ¢eskych Zidovskych pama-
tek v budové centra, do¢asné vystavy), tak po strance odborné
(prednasky pro jihoafrickou verejnost véetné diplomatické

komunity, workshopy pro mladez). Centrum hostilo dvé putov-

ni vystavy Zidovského muzea v Praze: Neztratit viru v &lovéka
a Zmizeli sousedé, uskutecnilo se zde i promitani filmu
Lidice. Vedouci oddé&leni pro vzdélavani a mlade? Zidovského
muzea v Praze Dr. Zuzana Pavlovska zde méla prednasky
pro verejnost a zaroven vyucovala skolni skupiny, naposledy
v roce 2018 pribliZila posluchaétm pfibéh lodi Patria.
Zdarnou spolupraci potvrdil i finanéni dar, ktery
Ceska republika vénovala Centru v roce 2016 a ktery
byl vyuZit na sklenéné desky v meditacni zahradé.
Na rok 2020 pripravovalo Velvyslanectvi CR v Pretorii
ve spolupraci s Zidovskym muzeem v Praze putovni
vystavu pod nazvem Motyla jsem tu nevidél, ktera méla
byt v kazdém ze t¥i center holokaustu vystavena 6 tydnu.
S ohledem na pandemii COVID-19 v JAR bude nezbytné
nutné presunout realizaci vystavy na rok 2021.

and she is one of the founders of “Holocaust Survivors Services”
and “Rwanda Genocide Survivors Services” in Johannesburg.

Thanks to the efforts of Tali Nates and her ability to attract
support, there is now a unique Holocaust remembrance exhi-
bition, which has opened at the JHGC. Largely responsible for
what is presented there, Tali has given us a memorial to the
Holocaust, as it unfolded in Czechoslovakia during the period
of the war, in particular in relation to what took place at the
Terezin concentration camp. She has very sensitively presented
to visitors some of the drawings and poems left to us by child
prisoners at the camp, which are part of the new exposition.

For the last ten years, the Embassy of the Czech Republic in
Pretoria has been working with Tali Nates on a number of her
programs. In 2016, the Czech Embassy in Pretoria had a chance
to help the JHGC establish closer cooperation with the Jewish
Museum in Prague (with the sharing of exhibits from the Jewish
Museum and lectures by Dr. Zuzana Pavlovskéa - Director of the
Department of Education and Youth at the Jewish Museum).

This continued cooperation has led to the regular organizing
of a “Czech Day” at the JHGC. Tali Nates’ work has enabled the
Czech Republic to have a more visible and a continuing presence
at the JHGC, in practical as well as academic terms (permanent
exhibitions of some of the Czech-Jewish monuments and temporary
exhibitions, lectures open to both the South African public and the
diplomatic community, and workshops for youth). The Centre has
hosted two travelling exhibits from the Jewish Museum in Prague,
“Don’t Lose Faith in Mankind” and “Neighbors Who Disappeared”.
There has also been a screening of the film “Lidice”. The Director
of the Department of Education and Youth of the Jewish Museum,
Dr. Zuzana Pavlovska, has also given public lectures here and
taught some local school groups. Her last talk was in 2018, in
which she told the story of the ocean liner Patria to her listeners.

In 2016, financial support from the Czech Republic to the Centre
made it possible for the Center to purchase glass memorial panels,
which have been installed in the Center’s meditation garden.

For 2020, the Embassy of the Czech Republic in Pretoria, in
cooperation with the Jewish Museum in Prague, had arranged
for an exhibit entitled “/ Have Not Seen a Butterfly Around Here”,
to be installed at each of the three holocaust centers for a period
of 6 weeks. However, due to the COVID-19 pandemic in South
Africa, it will be necessary to postpone the event until 2021.



Alena Slunéckova a Emmanuel de Véricourt jsou dvojici,
ktera spolupracovala s ¢eskymi umeélci a pfedstavovala je
ve Francii davno pred sametovou revoluci. Alena Slunéckova
ziskala francouzské ob&anstvi a ponechala si i ¢eské, a tak
mohla rozvijet kontakty s ¢eskou divadelni obci, které
meéla ze Sedesatych let. A toho kreativné vyuZivala pravé
v sedmdesatych a osmdesatych letech. Projekty se dafilo
realizovat diky osobnim i profesionalnim pfatelstvim a pouze
za pomoci divadel, ve kterych Alena Slunéckova a Emmanuel
de Véricourt pracovali a méli kazdy svou zodpovédnost.
Emmanuel de Véricourt, divadelni feditel a rezisér, zve
do Francie autory, dramaturgy i ¢eska divadelni predstaveni,
néktera i produkuje. Alena Slunéckova pracuje jako , kulturni
poradce”, tlumocnice i velmi vynalézava spojka mezi obéma
divadelnimi svéty. A tak se v Theatre de I'est parisien
(TEP) v roce 1974 hraji Kunderovi Majitelé kli¢ta, pozdéji
dramatizace Smésnych lasek, dvé inscenace predstavi Ctibor
Turba, s rGznymi inscenacemi prijizdi Divadlo na provézku,
vznika i pfedstaveni, kde spole¢né hraji ¢esti a francouzsti
herci. Alena asistuje v roce 1978 Otomarovi Krejéovi na avi-
gnonském festivalu pfi pfedstaveni Cekdni na Godota.

Cinnost Emmanuela a Aleny se netykala jen divadla,
ve spolupraci s Joskou Skalnikem prevéazeli z Prahy texty pro
Pavla Tigrida, organizovali vystavu ¢eskych fotograf(i atd.
V roce 1989 se Emmanuel de Véricourt stava reditelem breton-
ského narodniho divadla v Rennes a v roce 1990 pak nastava
dal$i etapa spoluprace s &eskymi umélci. Na Ceskych dnech
v Rennes vedle divadelnich pfedstaveni mohla francouzska
verejnost vidét i vystavy Eeskych fotografli a vytvarnika,
uskuteénily se koncerty skupin Gard? a Ceskomoravska
hudebni spolegnost /Cechomor/. Pogatkem devadesatych let
se Alena sezndmi v Praze s bratry Formanovymi, okouzli ji
jejich Barokni opera a Emmanuel de Véricourt zve Divadlo
bratfi Formant do Rennes, kde divadelnikm i jejich rodinam
umozni (Castec¢né i na své vlastni naklady) dlouhodoby pobyt,
pfi kterém vytvofi predstaveni Sedldk, ¢ert a baba. Do Rennes
pak Emmanuel pozve divadelni producenty a Formani se po-
prvé rozjedou na turné po Francii a pak po Evropé. Spoluprace
na vSech dal8ich projektech Divadla bratfi Formana trva
dodnes. Alena Slunéckova preklada do francouzstiny texty
nejenom pro Divadlo bratfi Formani, ale i libreto terezinské
détské opery Brundibar pro nakladatelstvi Gallimard.

Tato aktivni dvojice prezentovala ¢eskoslovenskou
kulturu na francouzské kulturni scéné na skvélé urovni
a s velkym nasazenim v dobé, kterd mezinarodnim
vymeénam pfrili§ nepfala, i v dalSich letech. Po cely
svlj profesni Zivot spolupracovali s ¢eskymi umélci,
seznamovali s jejich praci Francii i Evropu a tim Sifili
dobré jméno &eské kultury i Ceské republiky.

Alena Slunéckova and Emmanuel de Véricourt are a theater duo
who cooperated with members of the Czech theatrical community.
They had been introducing Czech theatre in France long before the
Velvet revolution. Alena Slunécékovéa acquired French citizenship and
retained her Czech citizenship. Being a Czech national with French
citizenship, throughout the 1970s and 80s, Alena Slunéckova was
able to develop and advance the lives of her contacts within the
Czech theatre world that she had from the 1960s. Cross-cultural
projects were initiated only on the basis of personal and professional
friendships. This included performances and productions in which
Alena Slunéckova and Emmanuel de Véricourt each had their own
roles to play. Emmanuel de Véricourt was a theater manager and
director and he was able to invite Czech writers, dramaturgists
and theater companies to perform in France. At times, he was
also more directly involved as their producer. Alena Slunéckova
worked as a link, a “cultural advisor” and interpreter between the
theater worlds of France and Czechoslovakia. In 1974, the “ Théatre
de I’Est parisien” (TEP) hosted a performance of Kundera’s 1962
theater play, “ The Owner of the Keys”. This was followed by
a dramatization of Kundera's collection of short stories “Ridiculous
Loves”. There were also two performances by Ctibor Turba, and
various performances by the “Divadlo na provéazku” theater. They
also put together one performance which included both Czech
and French actors. In 1978, Alena assisted Otomar Krej¢a at the
Avignon Festival in the performance of “Waiting for Godot”.
Emmanuel and Alena’s joint activities included not only the
theater but also something more. In cooperation with Joska Skalnik,
they were able to smuggle from Prague texts for Pavel Tigrid.
They also got involved in other things such as an exhibition of
Czech photography, etc. In 1989, Emmanuel de Véricourt became
director of the National Theater of Bretagne in Rennes; and, in 1990,
a new phase of cooperation with Czech artists began. At the newly
established “Czech Days” in Rennes, the French public was able to
not only attend theater performances, but also exhibitions featuring
the work of Czech photographers and visual artists. There were
also concerts by groups such as “Garaz" and the Czech-Moravian
musical group, “Cechomor”. In the early 1990s, Alena met the
Forman Brothers when in Prague and was enchanted with their
avant-garde “Baroque Opera”. Emmanuel de Véricourt invited the
Forman Brothers’ Theatre to Rennes, where he arranged for the
performers to bring their families along for an extended stay. Part
of this stay was paid for directly by Emmanuel and Alena. While
still in France, the Forman Brothers wrote “ The Peasant, Devil and
Crone”. With their success in Rennes, the Forman Brothers were
able to embark on their first extended tour through both France and
Europe. Cooperation on all other projects of the Forman Brothers
Theater continues to this day. In addition to translating the works of
the Forman Brothers into French, Alena Slunéckova did the same
for other Czech writers. This included the libretto of the Terezin
children’s opera “Brundibar” for the Gallimard publishing house.
This impressive French/Czech duo has certainly played a signi-
ficant role in bringing to France some of the very best of the Czech
cultural scene. They began at a time when such exchanges were
both uncommon and quite difficult and they have continued in
subsequent years. They have provided significant support to the
careers of a number of Czech artists, both supporting their work
and contributing to the artistic reputation of the Czech Republic.



NORSKO
/ NORWAY

Spisovatel a historik Thorvald Steen patfi v norskych resp.
skandinavskych literarnich kruzich k celebritdm. Doposud
vydal vice nez 40 knih rGiznych Zanr - romany a divadelnimi
dramaty pocinaje a basnickymi sbirkami, esejemi a knihami
pro déti konce. Jeho dila byla prelozena do 27 jazyku
véetné cestiny. Kromé své bohaté literarni ¢innosti se
angaZzuje pfi obrané lidskych prav a svobodé projevu.
Jeden z nejvyznamnéjsich a nejvice oceriovanych
norskych spisovatell a historikli sou€asnosti pan Thorvald
Steen se jiz nékolik desitek let zasazuje o Sifeni dobrého
iména Ceské republiky v Norsku. Ceskoslovenska a deska
stopa v jeho Zivoté je opravdu mimoradna. Jiz jako mlady
privrzenec levicovych uskupeni v Norsku spoluorganizoval
demonstrace proti okupaci Ceskoslovenska v roce 1968
v Oslo, které byly nejvétsi svého druhu na svété a jeZ svou
autoritou podpofil rovnéz tehdejsi norsky panovnik Olav V.
Béhem 80. a 90. let propagoval Thorvald Steen
mimo jiné i ze své pozice predsedy Svazu norskych
spisovatell dila Vaclava Havla a dal$ich vyznam-
nych ¢eskych spisovatelll. S prezidentem Havlem
se na pocatku 90. let také v Oslo osobné setkal.
0d 90. let spolupracuje Thorvald Steen s Masarykovou
univerzitou v Brné, kde seznamuje studenty s moderni
norskou literaturou a déle, jakoZto v sou€asnosti nejvétsi
znalec v Norsku problematiky Byzantské fiSe, pfispiva
k §ifeni znalosti o prvnim statnim Gtvaru na soucas-
ném uzemi Ceské republiky — Velkomoravské Fisi.
Velvyslanectvi Ceské republiky v Norsku si rovnéz
velmi ceni tésné spoluprace s Thorvaldem Steenem,
ktery nékolikrat na pidé velvyslanectvi vystoupil. Jeho
pfitomnost vidy prildka enormni pocet vyznamnych
norskych posluchacét (naposledy se tak stalo v ramci
projektu ekonomické diplomacie , Propagace JV Moravy”
realizovaného v fijnu 2018, k jehoZ uspéchu jméno
Thorvalda Steena mezi vystupujicimi vyrazné prispélo).
Thorvald Steen ziskal fadu vyznamnych literarnich
ocenéni doma v Norsku i v zahrani¢i. Je Zenaty a ma
tfi déti. Kvuli vzacné nemoci zpUsobujici ochabnuti
svalstva, ktera u néj byla v 17 letech diagnostikovéana,
je momentalné upoutan na koleckové kieslo. V mladi
provozoval skoky na lyZich a za svij nejvétsi idol povazuje
podle svych slov legendarniho ¢eskoslovenského skokana
a zlatého medailistu ZOH Grenoble Jifiho Rasku.

The writer and historian Thorvald Steen is one of the
celebrities of the Norwegian and Scandinavian literary
scene. He has published over 40 books of various types —
novels, plays, collections of poetry, essays and children’s
books. His work has been translated into 27 languages,
including Czech. In addition to his extensive activity as

a writer, Thorvald has also been an activist engaged in
defending human rights and freedom of speech.

One of Norway's most significant and highly acclaimed
writers, he is additionally, a highly respected historian.
For several decades Thorvald Steen has been an active
supporter of the interests of the Czech Republic in Norway.
The imprint that Czechoslovakia and the Czech Republic
have left on his life has been truly extraordinary. As
a youth, he was a supporter of leftist groups in Norway
and he organized demonstrations in Oslo against the 1968
occupation of Czechoslovakia. These demonstrations
were the largest of their kind in the world and they
were supported by the King Olav V of Norway.

During the 1980s and 1990s, he used his position as
Chairman of the Norwegian Writers Association to promote the
works of Vaclav Havel and other prominent Czech authors. He
met in person with President Havel in Oslo in the early 1990s.

During this same period of the early 1990s, Thorvald
Steen began an ongoing association with Masaryk
University in Brno, where he has provided students with
information on modern Norwegian literature. And, as one
of Norway'’s greatest experts on the history of the Byzantine
Empire, he has been instrumental in expanding today’s
knowledge about the first state principality in what is today
the Czech Republic - the “Great Moravian Empire”.

The Embassy of the Czech Republic in Norway has greatly
appreciated its close association with Thorvald Steen. He
has been a speaker at embassy events on several occasions.
Whenever he is there, he attracts a large audience of
prominent Norwegian listeners (the most recent such event
was in 2018 as part of the economic and diplomatic project
on the “Promotion of Southeast Moravia” of which the
strong attendance at the event can certainly be due in part
to Thorvald Steen’s name being on the list of speakers).

Thorvald Steen has received a number of literary awards
both from Norway and overseas. He is married and has
three children. Due to a rare disease causing the weakening
of his muscular tissue, with which he was diagnosed at the
age of 17, he is now confined to a wheelchair. In his youth
he was a ski-jumper, and his greatest idol is the legendary
Czechoslovak athlete Jifi Raska, who was a gold medalist
in the ski-jump at the Grenoble Winter Olympic Games.



’KXNE HUMANITARNI PRACOVNICE
UNTAIN ,_CLIMBER AND GREAT HUMANITARIAN

"

Pani Margita (Dina) Stérbova se narodila jako Margita
Schochmanova v Bratislavé, kde absolvovala gymnazium
a Prirodovédeckou fakultu Univerzity Komenského,
obor matematicka analyza. V letech 1964-1992 se vé-
novala teoretické matematice jako védecka pracovnice
a pedagozka na Univerzité Palackého v Olomouci.
Jejim Zivotnim zdjmem se stalo horolezectvi. Zu¢astnila
se desitek vyprav do velehor v Evropé, Asii a Americe. Je
prvni Zenou, kteréa vystoupila na osmitisicové vrcholy Co Oju
v Himalajich a Gaserbrum Il v pohofi Karakoram. Své cesty
popsala v fadé knih, ¢lankl, dokumentarnich filmu a besed.
Béhem vyprav poznala, v jak téZkych podminkach Ziji oby-
vatelé horskych oblasti Pakistdnem spravovaného Baltistanu
a s velkym nasazenim zacala usilovat o zlepSeni pomérd.
V roce 2005 spoleéné s manzelem prof. Otakarem Stérbou
financovala stavbu vodovodu v udoli Baltoro, v roce 2006
zadala pracovat na zfizeni kliniky v odlehlé vesnici Arandu.
Vlastni prostiedky a dary pratel vyuzila pro stavbu kliniky, jeji
vybaveni a trvalé zdsobovani léky. V roce 2007 byla klinika ote-
viena pod nazvem Czech Hospital a zacala poskytovat zakladni
zdravotni péci, diky které prestaly déti v zimé umirat na zapaly
plic jen kvali tomu, Ze nemély pfistup k antibiotikim V roce
2008 s kolegou horolezcem Ing. Vitézslavem Dokoupilem
zaloZila spolek stejného jména, jehoz cilem je ¢eskou nemoc-
nici podporovat. V néasledujicich letech Czech Hospital z.s.
zdokonaloval vybaveni kliniky, véetné dvou terénnich vozu pro
dopravu nemocnych z $ir§iho okoli, a ubytovny pro konzultan-
ty. Na stfeSe nemocnice byla vybudovana mala fotovoltaicka
elektrarna a solarni ohfev vody. Soucasné spolek rozsifil své
pusobeni o projekty ulehéujici kaZzdodenni Zivot mistnich oby-
vatel, véetné opravy 20km Useku jediné cesty spojujici Arandu
se svétem, budovani vodovodd, zavlah, oprav mostu a ne-
davno dokonéeného internatu pro cca 35 studentd ve Skardu,
bez kterého déti z hor nemaiji $anci navstévovat stiedni skoly.
Spolek pofidil pro zemédélce z Arandu také traktor a mlaticku
a zrekonstruoval i rozsifil mistni zakladni $kolu. V sougasnosti
pracuje na zaji$téni trvalé udrZitelnosti projektu smérem
k tvorbé finanéniho pfijmu ze sluzeb poskytovanych obyvateli
Arandu pfisti turistické klientele jak z ciziny, tak z Pakistanu.
Diky ob&tavému Gsili pani Stérbové se vyrazné snizila
umrtnost obyvatel Arandu a okoli a jejich Zivot se zménil
k lepsimu. O jejim plsobeni opakované referovala pakistanska
média, prezident Pakistanu ji v roce 2017 udélil za dlouholeté
humanitarni plsobeni statni vyznamenani za zasluhy. Pani
Stérbova ma mimoradné zasluhy o §iteni dobrého jména
Ceské republiky v zahraniéi a dlouhodobé podporuje budovani
pratelskych vztah mezi Ceskou republikou a Pakistanem.

Mrs. Margita (Dina) Stérbovéa was born Margita Schochmanova
in Bratislava. After completing secondary school, she

enrolled in Bratislava’s Comenius University, Faculty of
Science, where she studied mathematical analysis. From

1964 to 1992, her focus was on theoretical math, working as

a researcher and a teacher at Olomouc's Palacky University.

She has had a lifelong interest in mountain climbing
and has scaled dozens of major peaks in Europe, Asia and
America. She is the first woman to have surmounted the
eight-thousand meter peaks of Cho Oyu in the Himalayas
and Gasherbrum Il in the Karakoram Mountains. Margita
has documented her many climbing adventures in
books, articles, documentary films and lectures.

Her many years of participation in Himalaya mountain
climbing expeditions gave her first-hand knowledge of the harsh
conditions under which the inhabitants of the mountainous
regions of Pakistan-administered Baltistan live. She wanted to
do something to help. In 2005, together with her husband Otakar
Stérba, she financed the construction of a water-supply system
in the Baltoro Valley; and, in 2006, began work on building
a health clinic in the remote village of Arandu. She used her
own funds and gifts from friends to build the clinic, equip it, and
provide it with a regular supply of medicines. In 2007, the clinic
opened as the “Czech Hospital”, providing basic health care and
saving the lives of children who would otherwise die in winter
of pneumonia from a lack of antibiotics. In 2008, she and fellow
mountain climber Vitézslav Dokoupil founded an association,
the “Czech Hospital z.s.” to receive financial contributions.

The funding from this association has made it possible to buy
additional medical equipment, as well as two off-road vehicles

to transport the seriously ill from the surrounding areas. There is
also now hostel-type housing for visiting medical professionals.
A small photovoltaic power station and a solar-powered water
heater have also been installed on the roof of the hospital.

The association has initiated basic infrastructure projects such

as the repair of a 20km section of the road that is the only

link connecting Arandu to the outside world, the construction

of water supply and irrigation systems and bridge repairs. It
recently completed a boarding school for 35 students in Skardu,
giving children from this mountainous region a chance to attend
secondary school. The association has also provided a tractor and
threshing machine and has reconstructed and expanded the local
primary school. At present, it is working on making the project
self-sustaining through regular income from Arandu-resident-
provided services to future tourists from Pakistan and abroad.

Due to the courageous efforts of Dina Stérbova and her
team, the mortality rate of the inhabitants of Arandu and its
surrounding areas has been significantly reduced, improving
lives. The Pakistani media has repeatedly praised her efforts
and, in 2017, the President of Pakistan conferred the state
civil award for her meritorious humanitarian services. Margita
(Dina) Stérbova has certainly significantly contributed
to the high regard in which the Czech Republic is held
abroad and her efforts have supported the building of good
relationship between the Czech Republic and Pakistan.



OTTO
ZACHAR

ZAKLADATEL A DLOUHOLETY PREDSEDA SPOLECNOSTI PRATEL BOHEMIA
/ FOUNDER AND LONG-TIME CHAIRMAN OF THE BOHEMIA FRIENDS CLUB

MADARSKO
/ HUNGARY

Kdyz Otté Zachar poprvé pficestoval v roce 1963 do Prahy,
se vSak stalo minimalné 150 navratu, coZ z néj ucinilo
konzultanta jedné z nejpodrobnéjsich knih napsanych

o Praze, kterd byla v Madarsku vydana v roce 2006.

Od roku 1983 spolecné se svymi prateli a se ¢leny
sdruZeni organizoval vice nez 100 poznavacich zajezdQ,
doprovézel vice ne? 30 turistickych skupin do Ceska véetné
napf. kazdoro¢ni vodacké cesty po ¢eskych tocich.

V roce 1986 byl zakladatelem spolku AMICUS (spolek pratel
ceské a slovenské kultury), kde byl zodpovédny za finance a tu-
ristiku. 3. €ervna 1993 zaloZil se svymi prateli vlastni organizaci
~Spolek pratel BOHEMIA®, jiz byl pfedsedou az do bfezna 2016.
Spolek se svymi 450 &leny, kterého je Ottd Zachar nyni ¢estnym
pfedsedou, ma dnes své &etné mnohostranné kontakty. Uzce
spolupracuje s Velvyslanectvim Ceské republiky v Budapesti
a zdejsim Ceskym centrem. B&hem své plisobnosti pan Zachar
spolupracoval s nejriznéjsimi spolecenskymi organizacemi
a institucemi, knihovnami a kulturnimi stfedisky. | nyni aktivné
spolupracuje s ¢eskymi spolky v okolnich statech, predevsim
na Slovensku v KoSicich. Osobné se zaslouzil o vydavani ¢aso-
pisu ,Bohemia folyéirat”, ktery méa vysokou Uroven, pfispivaji
do néj madarsti a cesti bohemisté a je distribuovan po celém
uzemi Madarska i do zahranic¢i. Kazdé dva roky zajistuje
vydani nového prekladu ¢eské literatury nebo vlastni knihy.

Ottd Zachar vlastni nékolikatisicovou sbirku starych
ceskych pohlednic vEéetné nékolika set starych ¢eskych rytin
a map, kterou pravidelné vystavuje v Cesku, na Slovensku
i v Madarsku. Exponaty ze sbirek Ize napf. najit na strankach
c¢asopisu Bohemia nebo na sténach nékolika ,¢eskych” hospod
v Budapesti. Otté Zachar je také nadsenym fotografem. Jeho
fotografie s eskou tematikou se objevily v mnoha cestopisech
a casopisech. Publikoval je i ve své knize ,Pragai hazjegyek”
,Prazskd domovni znameni”, vydané v roce 2011 v Madarsku.

Ott6 Zachar je velkym pritelem ceské lidové hudby. Je
pravidelnym navstévnikem strakonického dudackého festivalu.
Od roku 1989 pro ¢&leny spolku pravidelné organizuje zajezdy
na tento festival a aktivné zde napomahé ucasti soubor(

z Madarska. V roce 2008 byla dokonce ve Strakonicich realizo-
vana vystava jeho fotografii z uplynulych ro¢nik( festivalu.

Ottd Zachar se vénuje také studentiim, realizoval pro
né mnoho pfednasek na stfednich i vysokych skolach
a na ceské katedre University Lordanda E6tvose v Budapesti.

Bé&hem své dlouhodobé prace ve Spolku se zaslouZil
o popularizaci ¢eskych klubovych vecera v restauraci ,Bem
So6roz6”. Aktivné se podilel na organizovani ,Ceskych dni”

v Budapesti, Pétikosteli, Rdbu, Segediné, Miskovci, Debrecinu,
Mohaci a dalsich madarskych méstech a obcich, kde organizo-
val vystavu obraz(i pod nazvem ,Obrazy a svétla (Vzpominky
z Cech)”, tematickou vystavu ,,Cechy na pohlednicich z 19.
stoleti” nebo vystavu &eskych knih véetné jejich prekladu
~Nezbedné povésti“, ,Praiska domovni znameni” a dalsi.

When Ott6 Zachar first traveled to Prague in 1963, he promised
himself that he would come back again one day. Well, that “one day”
turned into a total of at least 150 return visits and the knowledge
gained led him to become a consultant for one of the most detailed
books about Prague, which was published in Hungary in 2006.

Starting in 1983, together with some friends and associates,
he organized over 100 sightseeing trips to the country and per-
sonally accompanied over 30 different tourist groups. These trips
included, for example, an annual canoe trip down Czech rivers.

In 1986, he was one of the founders of the “AMICUS” association
(a club for those interested in sharing information about the Czech
and Slovak cultures) at which time he was responsible for the
group’s finances and information about tourism. A few years later
(June 3, 1993), he and his friends founded another organization, the
“BOHEMIA's Friends Club”. He served as the club’s chairman until
March 2016. The 450-member club, of which Otté Zachar is now
the honorary chairman, maintains a wide range of contacts — the
club works closely with the Czech Embassy in Budapest and the
Czech Center there. Over time, Zachar has collaborated closely
with a number of social organizations and institutions, libraries
and cultural centers. He continues to actively cooperate with
Czech associations in neighboring countries — in particular, with
a group in Kosice, Slovakia. He has been directly involved with the
publication of the “Bohemia Magazine” (in Hungarian, “Bohemia
folyéirat”), which is a high-quality publication with articles written
by both Hungarian and Czech authors. The magazine is distributed
throughout Hungary and abroad. Every two years, Zachar has either
published a Hungarian translation of a Czech book or his own book.

Ott6 Zachar is the owner of a collection of several thousand
Czech postcards, several hundred Czech engravings and maps,
all of which he regularly exhibits in the Czech Republic, Slovakia
and Hungary. Exhibits from the collection can also be found, for
example, on Bohemia Magazine’s website or on the walls of several
“Czech” pubs in Budapest. Ott6 Zachar is also a keen and skilled
photographer whose Czech-related photographs have appeared
in numerous travel books and magazines. One recent publication,
which featured his photographs is the book in Hungarian “Pragai
héazjegyek” (Prague House Signs) published in Hungary in 2011.

Ottd Zachar is also a great admirer of Czech folk music. He is
a regular attendee at Strakonice’s bagpipe festival and, since 1989, he
has regularly organized trips to this festival for his club members. He
also actively supports the participation of different bagpipe groups
from Hungary in this festival. In 2008, there was an exhibition of some
of his photographs of the previous years of the festival in Strakonice.

Ott6 Zachar also devotes his time to students and
he has given numerous talks and lectures at secondary
schools, universities and at the Czech Studies department
of the E6tvos Lorand University in Budapest.

During his many years of work with the club, he has popularized
Czech club evenings in the “Bem S6r6z6” restaurant. He has also
been actively involved in organizing “ Czech Days" in Budapest,
Pécs, Gyor, Szeged, Miskolc, Debrecen, Mohacs and many other
Hungarian cities and towns, which have included such exhibitions
as “Images and Lights (Memories of Bohemia)” and " Czechs as
they appeared on postcards from the 19th century”. There have also
been exhibitions featuring such Czech books as “Mischievous Tales”
and the previously mentioned “Prague House Signs” and others.
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